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No. 7310. VIENNA CONVENTION 
ON DIPLOMATIC RELATIONS. 
DONE AT VIENNA ON 18 APRIL 
1961 '

N° 7310. CONVENTION DE VIENNE 
SUR LES RELATIONS DIPLOMA 
TIQUES. FAITE À VIENNE LE 
18 AVRIL 1961 i

OBJECTION to the statement made 
upon accession by the Sudan 2

Notification received on:

14 August 1981 
ISRAEL

OBJECTION à la déclaration formulée 
lors de l'adhésion par le Soudan 2

Notification reçue le :

14 août 1981 
ISRAËL

"The Government of Israel has noted 
the political character of the statement 
made by the Government of Sudan with 
respect to Israel. In the view of the Gov 
ernment of Israel, this Convention is not 
the proper place for making such political 
pronouncements. Moreover, the said dec 
laration cannot in any way affect what 
ever obligations are binding upon Sudan 
under general international law or under 
particular conventions. Insofar as con 
cerns the substance of the matter, the 
Government of Israel will adopt towards 
the Government of Sudan an attitude of 
complete reciprocity."

[TRADUCTION—TRANSLATION]

Le Gouvernement israélien a pris 
note du caractère politique de la déclara 
tion faite par le Gouvernement souda 
nais au sujet d'Israël. Le Gouvernement 
israélien estime qu'une telle assertion 
politique est déplacée dans le contexte 
de cette Convention. De plus, ladite 
déclaration ne peut en aucune manière 
affecter les obligations qui incombent 
au Soudan aux termes du droit interna 
tional général ou de conventions parti 
culières. Pour ce qui est du fond de la 
question, le Gouvernement israélien 
adoptera à l'égard du Gouvernement 
soudanais une attitude d'entière réci 
procité.
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